ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ podpory : Pédohospodirska platobna agentira
sidlo : Dobroviéova 12, 815 26 Bratislava 1
1CO : 30 794 323
Statutdrny organ: MVDr. Stanislav Grobar, generalny riaditel’,

zastupeny Ing. Cubomirom Partikom

rozpottova organizacia zriadend zakonom &, 473/2003 Z.z. v zneni
neskordich predpisov s pdsobnost'ou podla zikona €. 543/2007 Z.z.
( d'alej len ,,PPA™)

Koneény prijimatel’ : Obec Olcnava
sidlo: Jarna 2, 053 61 Olenava
ICO: 00 329 436
statutdmy orgén : Jaroslav Salaj, starosta cbee
kontaktné udaje
-tel./fax/e-mail: 0905528055, 053/4495628

olenava@stonline.sk
(d’alej len ,, koneény prijimatef )

Clanok L
PREDMET DODATKU

1. CL L PREDMET ZMLUVY — meni sa ods. 2.1,

2.1. RekonStrukeia/modernizicia nasledovnych nehnutePnych veci koneénym prijimatel’'om v rozsahu
tabul’ky &14 ako prilohy k ZoNFP - oprivnené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha &.1
neoddelite’nd sadast’ zmluvy.

Porg. | ldentifikicia predmetu | Sipis. | Parc.é. k.1 Qbec Okres
rekondtrukcie/modernizicie | &.stav | pozemku
. by

1. Miestne komunikacie 1198/1, 1209/1, | Olcnava | Olcnava Spisska
120972, 696/3 Nova Ves

) 696/4, 723/1

2. Miestne komunikacie 14 Qlenava | Olenava Spisska

_ ) Nova Ves

3 Miestne komunikacie 1199/1, 1199/2, | Olcnava | Olcnava Spisska
119973, 1199/4, Nova Ves
1236/8

Price podla ods. 2.1. musia byt realizované v silade so stavebnym poveolenim resp. ohlasenim stavby
a projekiovou  dokumentdciou. Koneény prijimatel’ je opravneny realizoval zmeny poloZiek rozpisu
opravnenyeh vydavkov uvedenych v tabulke ¢ 14 (d’alej len . polozky™) a presuny tinanénych prostriedkov
medzi jednotlivymi polozkami pri realizdcii schvilenej stavby, ato viZdy len vramel tohto odseku
a prislusnej stavby, pritom nesmie déjst’ k zmene dodavatela. ¥V tomto pripade PPA bez uzatverenia dodatku
k zmluve akeceptuje realizované zmeny za predpokladu, Zze bude dodrZzany el a ciel’ projektu a zmeny budu
predstavoval’ zachovanie povodnych resp.  zlepSenie technickych parametrov predmetu  realizécie
schvéalencho nroiektu.



2. €1 IIL nové znenie ods. 8,9,10a 11:

8. Ziadosti o podporu, fiadosti o platbu a iné vyhlisenia sa zamietnu, ak koneény prijimatel’ alebo jeho
zastupca zabrani vykonaniu kontroly. Akakol'vek Ciastka, ktord vz bola na uvedemi operdciu vyplatend sa
vrati {€l. 4 ods. 6 nariadenia Komisie (EI:I) &. 65/2011).

9. PPA neuskutofni Ziadmu platbu ani neuzatvori dodatok k zmluve v prospech koneéného prijimatela, ak
sa zisti, Ze umelo vytvoril podmienky poZadované na poskytnutie platby a tak ziskal vihodu, ktord nie je
v sulade s ciel'mi reZimu podpory (¢1. 4 ods. 8 nariadenia Komisie (EU) &. 65/2011).

10. Ak sa zisti, Ze konetny prijimatel’ Gmyselne vyhlasil nepravdivé skutoénosti, konkrétny projekt sa vylaéi
2 poskytovania podpory z fondu EPFRV (Eurépsky poPnohospodérsky fond pre rozvoj vidieka) a vietky
prostriedky vyplatené na ugely konkrétneho projektu sa vrdtia. Okrem toho sa koneény prijimatel vylici
7 poskytovania podpory v ramci prislu$ného opatrenia pre prisludny rok EPFRV a na nasledujdci kalendarny
rok EPFRV (&1. 30 ods. 2 nariadenia Komisie (EU) &. 65/2011).

Il. Ak déjde Kneopravnene platbe, koneény prijimatel vrati predmetnd sumu s Grokmi. Uroky sa
vypolitajl za obdobie, které uplynie medzi tym, kym sa koneénému prijimatelovi oznami povinnost
vrilenia a skutolnym vratenim alebo odpoftom sumy, ktord sa ma vyplatit' (¢l 5 ods. 1 a2 nariadenia
Komisie (EU) &, 65/2011).

3. CLIIL dopliiaji sa ods. 12,13 a 14: ; .

12. Ak PPA v ramei spracovdvania poslednej ZoP zisti, ze z dovodov na strane koneéného prijimatela nie
je moZné platbu vyplatif v sume uvedenej v &l II/1 zmluvy, je opravnend kratit platbu bez uzavretia
dodatku k zmluve.

13. PPA preskima ZoP, kiord prijala od koneéného prijimaterla, a uré{ sumy podpory, na ktoré mé koneény
prijimatel” ndrok. PPA uréi:

a) sumu, ktord sa ma vyplatit’ konetnému prijimatel'ovi v¥luéne na zaklade ZoP,
b) sumu, ktora sa ma vyplatit koncénému prijimatelovi po preskimard oprévnenosti ZoP,

Ak suma uréena podla pismena a) prevysi sumu uréenti podFa pismena b) o viac ako 3%, suma uréend podl'a
pismena b} sa zni%. Toto zniZenie sa rovna rozdielu medzi tymito dvoma sumami (€l. 30 ods. 1 nariadenia
Komisie (EU) &. 65/2011).

14, Vysporiadanie finanénych vztahov sa riedi podla ustanoveni § 42 zakona & 528/2008 Z. z. v znent
neskorsich predpisov.

4. CL VIL ods, S, nové 7uenie;

5. Ak je predmetom projekte nadobudnutie a/alebo zhodnotenie hnuteného afalebo nehnutelného majetku
(dlhodoby hmotny majetok podfa § 22 ods. 2 pism. a) zékona & 5952003 7, z. o dani z prijmov v zneni
neskorkich predpisov), koneény prijimatel’ sa zavdzuje zabezpetit® poistenie tohto majetku, minimilnc
proti krade?l a poskedeniu, resp. znieniu, pofas lehoty 5 rokov po podpise zmluvy. Tiio skutoénost’
preukaze platnou poisinou zmluvou v dase predloZenia prvej ZoP, kiord stvisi s predmetom poisienia.
V opatnom pripade je PPA opravnena NFP nevyplatif. NehnuteMmosti sa nepoistuj proti kradeZi. Proti
podkodeniu sa nemusia poistif cesty (vritanc miestnych ciest, lavok, mostov), chodniky, vodovody,
kanalizéicie, cyklotrasy, verejné osvetlenie, autobusové zastavky, verejné priestranstva a parky.

5. CLVIL ods. 15, nové znenie:

15. Konefny prijimatel’ sa zaviizuje, 7e umeni vykon kontroly zo strany opravnenych kontrolnych
zamestnancoy v zmysle prisludnych predpisov EU a predpisov SR a bude ako kontrolovany subjekt pri
vikone kontroly riadne plnit® povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z uvedengch predpisov, Najmé je povinng
umoZnit' vykonanie kontroly pouzitia finanéného prispevku a preukdzal opravnenost vynaloZenych

2



vidavkov a dodr#anie podmienok poskytnutia NFP. Koneény prijimatel sa zavdzuje vytvorit' oprivnenym
kontrolnym zamestnancom vykondvajicim kontrolu podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly a
poskytnit’ im bezodkladne potrebni sudinnost’ (napr. €l. 37 nariadema Rady (ES} & 1290/2005, nariadenie
Komisie (EU) & 65/2011, zak, & 523/2004 Z. z., zik. & 502/2001 Z. z., zik. & 274/2006 Z. z., zék. &.
39/1993 7. z., zak. & 10/1996 Z. z.). Kontrola mdze byt vykondvand po cell dobu trvania zdvizkov zo
zmluvy. )

6. CLIX ods. 12 2, nové znenie:
1. Koneény prijimatel’, ktory je iétovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskordich predpisov sa zaviizuje vramci svojho GStovnictva dtovat’ o skutofnostiach, tykajicich sa
projekiu v

a) analytickej evidencii a na analytickych aétoch v Eleneni podla jednotlivych projektov,  ak tétuye
v sustave podvojného Gétovnictva,

b) uétovnych knihéch podla § 15 zakena &. 431/2002 Z. z. o uétovnicive v zneni neskorsich predpisov
s0 slovnym a €iselnym oznadenim druhu poskyinutej podpory v idiovnych zépisoch, ak tgtuje v ststave
jednoduchého GCtovnictva.

2. Konedny prijimatel’, ktory nie je u&tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v
zneni neskorsich predpisov, okrem prijimatela podpory podla nariadenia Rady (ES) &. 73/2009, sa zavizuje
vicst evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
udtovnictve v zneni neskor$ich predpisov, tykajiicich sa poskytnute] podpery v Uétovnych knihéch
pouZivanych v jednoduchom détovnictve podla § 15 zdkona &. 431/2002 Z. z. o udtovnictve v zneni
neskoriich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznadenim drubu poskytnutej podpory pri zépisech v nich,
pridom na vedenic tejlo evidencie, prevkazovanie zdpisov a spdsob occfiovania majetku a zavdzkov sa
primerane pouziju ustanovenia zékona & 431/2002 Z.'z. o fictovnictve v zneni neskorSich predpisov
o uétovnych zapisoch, uétovne) dokumentdcii a spdsobe ocefiovania.

7. CL X. eds. 1. ma nové znenie:

1. Keneiny prijimatel vyhlasuje, ¢ predmet projektu nebol a nie je predmetom Ziadneho iného
financovania/spolufinancovania zo $trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu alebo akéhokol'vek iného
linanéného nastroja Eurdpskehe spolodenstva a nebol ani predmetom financovania/spolufinancovania z
rozpodiu Spolocenstva v predchadzajicich programovych obdobiach (€l 22 nariadenia Rady (ES) &
1290/2005, €l. 70 ods. 7 nariadenia Rady {ES) &. 1698/2005, €. 24 ods. 5 nariadenia Komisie (EU) &
65/2011}.

8. CLX., dopiﬁa sa ods. 8.;

8. Konedny prijimatel’ berie na vedomie, Z¢ PPA je oprdvnena skontrolovat Gdaje v ZoP aj na zéklade
Gdajov alebo ohehednych dokumentov, kioré maji tretie strany (€1, 26 ods. | pism. a) nariadenia Komisic
(E0) &. 65/2011).

9. €l XL ods. 1. md nové znenie:
. Konedny prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje PPA sihlas so zverejnenim tdajov, vyplivajicich
7 obsahu zmiuvy v rozsahu (bod 2.1. prilohy €. VI nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006, nariadenie Rady
ES ¢. 1290/2005, Vykondvacie nariadenic Korusie (ES) ¢, 410/2011):

a} nazov, !C‘(),

by sidio, vratane PSC,

¢) os/opatrenie/podopatrenie,
d) ndzov projektu,

&) vyska schvaleného NFP a vyplateného NFP, sucet victkych (inanénych prostriedkov vyplatenych
PPA konefnému prijimatelovi v prislusnom finanénom roku v mene, vktorej boli finanéné
prostriedky vyplatené,

f) miesio realizacie projektu v sulade s €1, [ zmhuvy.



Konelny prijimatel suasne berie na vedomie, Zze uvedené ddaje méin byt spracavané prisluinymi
auditorskymi a kontrolnymi orgdnmi EU a SR na udely ochrany finandnych zéujmov EU. Osobné vidaje
koneéného prijimatel’a sa poskytuji v silade s poZiadavkami smemice 95/46/ES.

10. C1. XTI. ods. 8, nové znenie:

8. Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ zaviizky zo zmluvy zanikaji diiom vstupu koneéného prijimatel'a do
likvidacie, ako aj diiom vyhlisenia konkurzu na majetok konetného prijimatefa, ak k vstupu konetného
prijiimatel’a do likvidacie a k vyhl4seniu konkurzu doslo v obdobi do uplynutia $tyroch rokov od podpisania
zmluvy. V tomto pripade sa konetny prijimatel’ zavizuje vratitt PPA finanéné prostriedky poskytnuté na
7aklade zimluvy v lehote do 3 kalendarnych dni od vstupu konetného prijimatela do likviddcie alebo do 3
kalendarnyeh dni-od vyhldsenia konkurzu. V opaénom pripade vznikd PPA pohfadavka v sume vyplatencho
NFP a pripadnéhopenale a PPA je opravoena uplatnit’ ju v rdmet likvidacie a v konkurznom konani.

11. Vo vietkych ustanoveniach zmluvy sa ndzov Ministerstvo podohospodarstva SR nahrddza nazvom
Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR.

Clanok IL.
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Tento dodatok sa stdva neoddelite/nou si€astou zmluvy ¢. KE00630 zo dia 02.03.2010,

2, Ostatné ustanovenia zmluvy ostdvajil nezmenené.

3. Tento dodatok je vyhotoveny v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazdd zmluvnd stranu. V pripade
sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu tohto dodatku ulozeného v PPA,

4, Tento dodatok k zmluve je povinne zverejiiovany podla § 5a zdkona & 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskordich predpisov.

5. Zmluvné strany berdl na vedomic, Ze v pripade nezvergjnenia tohto dedatku do troch mesiacov od jeho
uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obc¢ianskeho zikonnika, %¢ k uzavretiu dodatku
nedoslo.

6. Tento dodatok nadobida platnost’ divom podpisu oboma zmluveymi stranami. V zmysle § 47a ods. 1
Obé¢ianskcho zakonnika tento dodatok je (€inny difom nasledujicim po dni jeho zverejnenia.

Za PPA dia: %% fle 42 Za konedného prijimatela da: ‘{5 6) Lot

MVDr. Stanislay Grobér, generdlny riaditel Jaroslav Salaj
PPA, zastapeny Ing. Lubomirom Partikom Starosta obee Olenava



